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HINWEISE

Lesen Sie die Montageanleitung vollstandig durch und bewahren Sie diese fiir Nachschlagezwecke auf. Empfehlung: Tragen

Sie bei der Montage eine Warnweste! Bitte vergewissern Sie sich, dass die Schneeketten zu den Reifen passen, die auf Ihrem
Fahrzeug montiert sind. Bitte in der Betriebsanleitung ihres Fahrzeuges die Empfehlung ihres Fahrzeugherstellers beziiglich

der Verwendung von Schneeketten beachten. Fahren Sie mit Schneeketten nicht schneller als 50 km/h! Die landesspezifischen
Vorschriften sind zu beachten. Fir den Abschleppvorgang sind die Vorschriften der StVO einzuhalten. Durch Ketten dndert sich
das Fahrverhalten, insbesondere auf trockener Fahrbahn kann es negativ sein (z.B. Brems- und Lenkverhalten!). Durchdrehen der
Réder vermeiden. Sind Kettenglieder mehr als 30 % verschlissen, Kette nicht mehr verwenden; es konnen Kettenbriiche auftre-
ten. Bei Demontage der Kette ist sicherzustellen, dass keine Kunststoffkomponenten iiberfahren werden. Waschen Sie ihre Kette
nach Gebrauch mit warmem Wasser ab und lassen Sie sie trocknen. Gleitschutzketten sind trocken und vor chemischen Einfliiss-
en geschiitzt zu lagern. Beachten Sie die lokalen Entsorgungsvorschriften. Die ausgediente Schneekette besteht tiberwiegend
aus dem Rohstoff Stahl und kann im Schrott ihres lokalen Entsorgungsfachbetriebes der Kreislaufwirtschaft zugefihrt werden.
Grundsatzlich nehmen wir unsere Verpackung tber unser Vertriebsnetz zurlick. Reklamationen bitte im Portal auf www.rud.com
anmelden. Bei Reklamations-Riicksendung bitte unbedingt den Kontrollzettel beifiigen. Technische Anderungen vorbehalten.

NOTES

Please read carefully the operating instructions and keep them for later use. When fitting snow chain it's recommended to wear a
safety vest. Please ensure that your snow chains are the right size for the tyres mounted on your vehicle. Please follow the vehicle
manufacturer's recommendations in the instruction manual regarding the use of chains. Do not drive at more than 50 km/h

with snow chains. The country-specific regulations must be observed. The regulations of the Road Traffic Act are to be observed
for the towing process. The car’s driving characteristics change when snow chains are fitted. On roads without ice or snow the
breaking distance becomes longer. Avoid spinning the wheels. When the links show more than 30% wear, chains should not be
used anymore; they could break. Ensure that no plastic components are run over during removal of the chain. Rinse your chain

in warm water after use, and allow to dry. Anti-skid chains must be stored in a dry place and protected from chemical influences.
Please, observe the local disposal regulations. The snow chain consists mainly of steel as a raw material and can be recycled as
scrap at your local waste disposal company. In case of a complaint, we accept our packaging back through our sales network.
Please register complaints at www.rud.com. Technical changes reserved.

REMARQUES

Lisez le manuel de montage entiérement et conservez le pour relecture en cas de besoin. Nous vous conseillons de porter une
veste fluorescente de sécurité lors du montage. Assurez-vous que vos chaines a neige conviennent aux pneus montés sur votre
véhicule dés I'achat. Consultez le manuel de votre véhicule et lisez les conseils du constructeur concernant I'emploi de chaines.
Ne dépassez pas 50 km/h avec des chaines! Les réglementations spécifiques au pays doivent étre respectées. En cas de dépann-
age, les réglements du Code de la Route sont & respecter. Avec des chaines le comportement du véhicule change, surtout de
facon négative sur une route non enneigée ou verglacée (freinage!). Evitez de faire patiner vos pneus. Si les maillons de la bande
de roulement sont usés a plus de 30%, n'utilisez plus les chaines. Une rupture des chaines peut avoir lieu. Veillez a ce qu'aucun
composant en plastique ne soit écrasé durant la dépose de la chaine. Nettoyez vos chaines avec de I'eau chaude et laissez les
sécher apreés chaque emploi. Les chaines antidérapantes doivent étre conservées dans un endroit sec et a I'abri des produits
chimiques. Veuillez respecter les réglementations locales en matiére de gestion des déchets. Les chaines a neige non réutilisables
se composent principalement d'acier et peut étre remise dans I'économie circulaire en qualité de ferraille auprés du gestionnaire
locale des déchets. En cas de réclamation, nous acceptons nos emballages en retour via notre réseau de distribution. Veuillez
enregistrer vos réclamations sur www.rud.com. Sous réserve de modifications techniques.



NOTE

Leggere con attenzione le istruzioni di montaggio e conservarle con cura. Durante il montaggio delle catene, si consiglia di
indossare una giacca riflettente. Controllare che la misura dello pneumatico corrisponda a una delle misure indicate sull'imballo
delle catene. Seguire le raccomandazioni del fabbricante dell’autovettura relative al montaggio e all’'uso di catene da neve.

Con le catene montate non superare la velocita massima consentita di 50 km/h. Osservare le normative specifiche per Paese.

Le norme del Codice della strada devono essere rispettate in caso di soccorso stradale. Utilizzando le catene da neve su strade
non innevate le condizioni di guida si modificano, la distanza di arresto si allunga. Evitare accelerazioni o frenate brusche. Le
catene da neve non sono pit utilizzabili se le maglie presentano un’usura superiore al 30%; potrebbero rompersi. Durante lo
smontaggio la catena, assicurarsi di non schiacciare con le ruote del veicolo alcun componente in plastica. Dopo I'uso lavare

le catene con acqua calda e lasciarle asciugare prima di riporle nella loro confezione. Le catene devono essere conservate in

un luogo asciutto e protette da agenti chimici. Si prega di osservare le normative locali sullo smaltimento. La catena da neve &
composta principalmente da acciaio come materia prima e puo essere riciclata come rottame presso |'azienda di smaltimento
rifiuti locale. In caso di reclamo, le catene possono essere rese tramite la nostra rete commerciale. Si prega di registrare i reclami
sul sito www.rud.com. Con riserva di modifiche tecniche.

AANWUZINGEN

Lees de gebruiks-aanwijzing voor gebruik en bewaar deze. Bij het monteren van sneeuwkettingen is het aanbevolen om een
veiligheidsvest te dragen. Vergewis u ervan, dat uw sneeuwketting bij de banden past, die op uw auto gemonteerd zijn. Volg

de aanbevelingen van de fabrikant van het voertuig in de gebruiksaanwijzing met betrekking tot het gebruik van een ketting.
Rij met sneeuwkettingen niet sneller dan 50km/u! De auto’s rij eigenschappen veranderen bij het rijden met sneeuwkettin-

gen. Op wegen zonder ijs of sneeuw is de remweg langer met sneeuwkettingen. Vermijd het doordraaien van de banden. Als
kettingschakels voor meer dan 30 % versleten zijn, ketting niet meer gebruiken. Zorg ervoor dat er tijdens het verwijderen van
de ketting geen kunststof onderdelen onder de wielen terechtkomen. Was uw ketting na gebruik af met warm water en laat hem
drogen. De sneeuwkettingen moeten op een droge plaats worden bewaard en tegen chemische invloeden worden beschermd.
Houd u aan de plaatselijke voorschriften voor afvalverwerking. Gebruikte sneeuwkettingen bestaan voornamelijk uit staal en
kunnen als schroot worden gerecycled bij het plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf. Principieel nemen wij onze verpakking via ons
verkoopnet terug. Bij terugzending met een klacht, in ieder geval het controlebriefje toevoegen.

AVISO

Leer atentamente las instrucciones y guardelas. Durante el montaje de las cadenas, es recomendable llevar un chaleco reflectan-
te. Asegurese de que sus cadenas para la nieve son del tamafio correcto para los neumaticos de su vehiculo. Siga las recomen-
daciones del fabricante de su vehiculo que vienen en el manual de instrucciones, en referencia al apartado de cadenas de nieve.
No conducir a més de 50 km/h con cadenas. Observe las regulaciones especificas del pais. Las reglas del Codigo de Circulacién
deben respetarse en caso de asistencia en carretera. Las condiciones de conduccion cambian al usar cadenas de nieve. En los
tramos libres de nieve y hielo, la distancia de frenado deberd ser mas larga.

Evite que patinen las ruedas. No utilizar las cadenas de nieve si el desgaste de los eslabones es mas del 30%; podrian romperse.
Asegurese de no aplastar ningln componente de plastico durante el desmontaje de la cadena. Limpiar sus cadenas con agua
caliente después de usarlas, y dejarlas secar antes de colocarlas en el embalaje. Las cadenas antideslizantes deben almacenarse
en un lugar seco y protegidas de los agentes quimicos. Respete las normas locales relativas a la eliminacion de residuos. La
cadena de nieve utilizada esta compuesta principalmente de acero y se puede reciclar como chatarra en el centro de eliminacion
de residuos de su localidad. En caso de una reclamacion, aceptamos las cadenas a través de nuestra red comercial. Por favor,
registre las reclamaciones en www.rud.com. Sujeto a cambios técnicos.

YMNOAE'IZEIZ

MapakaAw diaBdaste pposextikd tig odnyieg xprisng Kai kpatriste tig yia peAAovtikA xprisn. Katd tnv eykatastasn
twv aAusidwv xloviou ppoteivetal va fopate yiAéko asfaAeiag. Mapakaiw BePaiwbeite 6t ol aAusideg xioviou
€xouv to uéyeBog pou avtistoixei sta ehastikd tou oxfjpatog sag. Mnv odnyeite papapdvw apd 50xAp/wpa e
tig aAusideg. MapakaAw akoAouBrjste tig odnyieg tou kataskeuastr sto eyyxelpidio odnyiwyv, sxetikd pe tn xprisn
twv aAusidwv. Ta papatnprisete ahhayr stnv odriynsn efésov topoBetnBouv o1 aAusideg. Se dpdpo xwpig

pdyo nfj x1évi n apdstasn akivntopoinsng tou oxfiuatog yivetar peyaiitepn. ApofUyete va spividpete ta eAastikd.
‘Otav o1 kpikol tng aAusidag papousidsouv fBopd pepissoétepo apd 30%, dev ppépel va Lavaxpnsipgopoinboulv.
BeBaiwBeite 611 dev Ba xTUTINBOUV Kai dev Ba TTaTNOOUV TTAACTIKG EEAPTANATA KATA TNV aPaipeon TNG aAuacidag.
=epAUvete tig aAusideg sag pe Cestd vepd petd tn xprisn kai affiste tig va steyvwsouv. Or avTioNigBNnTIKEG
aAuaideg TpéTrel va atroBnkelovTal 0 JEPOG XWPIG Uypaadia Kal va TTPooTATEUOVTAl ATTO ETTIOPATEIG XNMUIKWV.
Tnpeite TOUG TOTTIKOUG KavoVIoUoUG yia Tn 81d0ean amoppippdtwy. Or avtioNoOnTikéG aAucideg atroteAouvTal
KUpiwg atéd xaAuBa wg TpwTn UAN Kal uTropolv va avakukAwBoUv wg aTToppidhaTa oTnv TOTTIKA ETAIPEIQ
8160e0nG atmoppiypdTwy. Aexouaste pavta epistpofég pésw tou diktiou pwArisewv.

WSKAZOWKI

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i zachowac ja do pdzniejszego wykorzystania. Przy zaktadaniu fancucha sniegowego
zalecane jest noszenie kamizelki. Upewnij sie, Ze faficuch $niegowy pasuje do kot w pojezdzie. Postepuj zgodnie z zaleceniami
producenta pojazdu zawartymi w instrukcji obstugi w zakresie uzywania taficuchéw sniegowych. Nie poruszaj sie z zatozonymi
taficuchami szybciej niz 50 km/h! Charakterystyka jazdy samochodu zmienia sie gdy na oponach sg zatozone faficuchy prze-
ciwposlizgowe. Na drogach bez lodu lub $niegu odlegtos¢ hamowania staje sie diuzsza. Unikaj poslizgéw két. Kiedy ogniwa
taczace wykazuja ponad 30% zuzycia, faricuch nie powinien by¢ juz uzywany. Upewnic sie, ze zdejmowany lancuch nie jest
przemieszczany po zadnych plastikowych elementach. Po uzyciu tafncucha przeptucz go w cieptej wodzie i wysusz. tancuchy
antyposlizgowe nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu i chroni¢ przed wptywem srodkéw chemicznych. Nalezy przestrzegac
lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji. Zuzyty tancuch sniegowy sktada sie gtéwnie ze stali jako surowca i moze by¢ poddany
recyklingowi jako ztom w lokalnym zaktadzie utylizacji odpadéw. Zasadniczo akceptujemy opakowanie zwrotne poprzez nasza
siec sprzedazy. W przypadku wysytki reklamacyjnej nalezy dotaczy¢ druk kontrolny.

UPOZORNEN

Ujistéte se, Ze fetéz pasuje k velikosti pneumatik vaseho vozidla. Velikosti pneumatik pro kazdy snéhovy fetéz jsou uvedeny na
baleni fetézu. Ridit se pokyny vyrobce vozidla ohledné uréeni zda a na které kola se snéhové fetézy sméji aplikovat. Maximélni
povolena rychlost s fetézy je 50 km/h! Vyvaruijte se a zabrante protaceni kol vozidla. Je-li fetéZ z vice jak 30% opotfebovany, jiz
jej nepouzivejte! Zajistéte, aby pfi odstranovani fetézu nedoslo k posunu plastovych soucasti. Po pouZiti oplachnété fetéz vlaznou
vodou a nechte oschnout. Protiskluzové fetézy se musi skladovat na suchém misté a chranit ped chemikaliemi. Zadéme vés, aby-
ste se fidili mistnimi predpisy pro likvidaci odpadd. Pouzity snéhovy fetéz obsahuije jako hlavni surovinu ocel a mize se recyklovat
jako $rot v mistnim zafizeni na likvidaci odpadu. V pripade reklamace je bezpodminecne nutné predlozit kontrolni listek.

INDICATII

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si montare si pastrati-le pentru a le putea folosi si in momentul in care doriti sa le mai
rasfoiti. Recomandare, purtati la montare o vesta reflectorizantd. Va rugam sa va asigurati ca lantul de zapada se potriveste

cu anvelopele care sunt montate pe masind. Va rugam sa respectati recomandarile date de producatorul masinii in manualul
acesteia referitor la utilizarea lanturilor. Cu lanturi de zapada nu circulati cu viteza mai mare de 50 km/h! Pentru procesul de
remorcare se respectd instructiunile StvO. Prin folosirea lanturilor antiderapante se poate modifica comportamentul autovehicu-
lului i in special pe carosabil uscat (de ex. La franare). Evitati patinarea rotilor. in cazul in care zalele lanturilor au o uzura mai
mare de 30% nu se vor mai folosi lanturile antiderapante deoarece se pot rupe. Asigurati-va ca nicio componenta din plastic nu
este in afard in timpul demontarii lantului. Spalati lantul dupa utilizare cu apa calda si ldsati-l sa se usuce. Lanturile antidera-
pante trebuie depozitate intr-un loc uscat si protejate de agentii chimici. Va rugam sa respectati reglementarile locale privind
eliminarea deseurilor. Lantul pentru zdpada folosit este realizat in principal din otel ca materie prima si poate fi reciclat ca deseu
prin apelarea la compania localé de eliminare a deseurilor. in principiu ne recuperam ambalajele noastre prin reteaua noastra de
distributie. In caz de returnare ca urmare a unei reclamatii va rugdm sa atasati si biletul de control.

VAROVANIE

Ubezpecte sa, Ze zvolena retaz zodpoveda spravnej velkosti pneumatiky Vasho vozidla. Na obale kazdého balenia retazi su
uvedené velkosti pneumatik, pre ktoré jedand velkost vhodna. Riadte sa pokynmi vyrobcu vozidla ohladom pouZivania snehovych
retazi, najma ci je mozné ich pouZit a ak ano, na ktorej naprave. Maximalna povolenad rychlost jazdy s nasadenymi retazmi je

50 km/h! SnaZte sa v maximalne moznej miere zabranit pretacaniu kolies s nasadenymi retazami. Ak su retaze opotrebované na
viac ako 30%, uZ ich nepouZzivajte! Po pouZiti oplachnite retaze vlaZnou vodou a nechajte volne uschnt. Davajte pozor, aby pri
demontazi retaze nedoslo k poskodeniu plastovych komponentov. ProtiSmykové retaze sa musia skladovat na suchom mieste a
chranit pred Ucinkom chemikalii. DodrZiavajte miestne predpisy o likvidacii. Na vyrobu snehovej retaze sa ako surovina pouZiva
najma ocel, ktora moze byt recyklovand ako $rot u lokalneho subjektu zaoberajlceho sa likvidaciou odpadu. V pripade reklamace
je bezpodminecne nutné predloZit kontrolni listek.

NAPOTKI

Prosimo pozorno preberite navodila za uporabo in jih shranite za kasnej$o uporabo. Ob namescanju sneznih verig je priporocljivo
nositi varnostni jopic. Prosimo zagotovite, da so snezne verige prave velikosti za vase pnevmatike. Prosimo upostevajte pripo-
rocila proizvajalca vozila o uporabi sneznih verig navedena v navodilih za uporabo vozila. S sneZnimi verigami ne vozite hitreje
kot 50 km/h. Ob uporabi sneZnih verig se spremenijo vozne karakteristike vozila. Izogibajte se zdrsavanju koles. Ne uporabljajte
sneznih verig z ve¢ kot 30% obrabljenimi veriznimi clenki. Zagotovite, da med odstranjevanjem verige ne povozite plasti¢nih de-
lov. Po uporabi verige sperite s toplo vodo in jih posusite. Protizdrsne verige morajo biti shranjene v suhem prostoru in zascitene
pred kemicnimi vplivi. Upostevajte lokalne predpise o odstranjevanju. Rabljene sneZne verige so vecinoma izdelane iz jekla kot
surovine in jih je mogoce reciklirati kot odpadni material pri lokalnem podjetju za odlaganje odpadkov. Prav tako lahko stranka
vrne embalaZo v katero so bile verige zapakirane. Pri reklamaciji priloZite kontrolni list.



